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Margo, ktorej entuzjazm dla tego projektu
doréwnywat naszemu






PODZIEKOWANIA

Kiedy postanowitysmy polaczy¢ sily i sigé¢ do pracy nad
tg ksigzka, nie mialySmy pojecia, ze stworzymy co$ tak niesa-
mowitego i ze wpadniemy w zupeing obsesje na punkcie tych
postaci i $wiata. Pisanie tej powiesci bylo czysta radoscig od
poczatku do konca, ale nie zdotalybysmy wydoby¢ jej ze swo-
ich umystéw i przekaza¢ w Wasze dlonie, gdyby nie wsparcie
kilku niesamowitych oséb. Oto one:

Margo, Shauna i Nina czytaly te powies¢ jako pierwsze
i wcigz nas lubia, i to mimo ze zaserwowaly$my im tak bru-
talny cliffhanger.

Nasza agentka prasowa Nina - dziekujemy za zarazliwy en-
tuzjazm i wiare w nasz projekt.

Meljean Brooks - dzieki jej pomystowi udato si¢ stworzy¢
okladke, ktéra tak absurdalnie i idealnie pasuje do tej serii!

Jestesmy tez niezmiernie wdzigczne wszystkim blogerom,
recenzentom i czytelnikom, ktérzy zechcieli przeczytac, zre-
cenzowac nasza ksigzke i zwariowa¢ na jej punkcie. To Wasze
wsparcie i reakcja na te powie$¢ sprawiaja, ze caly ten proces
wart jest zachodu!






ROZDZIAL 1

- Ello, dyrektor ci¢ prosi na stowo — méwi pani Weir, gdy
staje w progu sali matematyczne;j.

Patrze na zegarek.

- Przeciez nie jestem sp6zniona.

Jest za minute dziewiata, a ten zegarek nigdy si¢ nie myli. To
chyba najdrozszy przedmiot, jaki mam. Mama moéwila, ze kie-
dy$ nalezal do taty. Poza sperma to jedyna rzecz, jaka jej zostawil.

— Nie chodzi o punktualnosé¢... tym razem - wyjasnia
pani Weir. Jej zwykle twarde spojrzenie wydaje si¢ teraz dziw-
nie fagodne i zte przeczucie rozbrzmiewa ostrzegawczym sy-
gnalem w moim zaspanym mozgu. Pani Weir to twarda babka
iza to jg cenie. Nie ukrywa, zZe jej gtéwnym zadaniem jest na-
uczenie nas rachunku rézniczkowego, a nie strzelanie kazan
o kochaniu blizniego i innych bzdetach. Jednym stowem, jesli
posyla mi wspdlczujace spojrzenie, to znak, ze w gabinecie
dyrektora nie czeka mnie nic dobrego.

- Dobra. - Nie Zebym mogta przeciez powiedzie¢ cokol-
wiek innego. Kiwam jej glowg na odchodnym i ruszam
w strone gabinetu dyrektora.



- Wysle ci prace domowg na e-maila! — wota za mng pani
Weir, najwyrazniej przekonana, Ze juz nie wroce do klasy.

Nie boje si¢ spotkania z dyrektorem Thompsonem. Nie
grozi mi z jego strony nic gorszego od tego, co juz mnie do-
tad spotkato w zyciu.

Stracitam wszystko to, co wazne, jeszcze zanim w trzeciej
klasie przeniostam si¢ do liceum imienia Jerzego Waszyng-
tona. Nawet jesli pan Thompson jakim$ cudem dowiedzial
sie, ze wlasciwie nie mieszkam w rejonie jego szkoly, moge
wywing¢ si¢ przeciez jakims klamstwem. A jesli kaze mi sie
przenies¢ do innej szkoty — a co gorszego moze mi dzi$ gro-
Zi¢? - to tez nie koniec $§wiata. Najwyzej sie przepisze.

- Co tam, Darlene? - rzucam.

Sekretarka szkolna z mamuskowatym fryzem jest tak za-
czytana, ze nawet nie odrywa wzroku od magazynu ,,People”.

- Usiadz, Ello. Pan Thompson zaraz ci¢ poprosi do srodka.

Moéwimy sobie z Darlene po imieniu. Jestem w tej szkole
ledwie miesiac, ale przez wszystkie uwagi dotyczace moich
spoznien spedzitam w sekretariacie calkiem sporo czasu.
Ale tak bywa, gdy si¢ pracuje po nocach, a w objecia Morfe-
usza trafia dopiero o trzeciej nad ranem.

Wyciagam szyje, zeby zajrze¢ do biura dyrektora, bo akurat
nie zaslonil Zaluzji w oknie oddzielajacym go od sekretariatu.
Kto$ tam u niego jest, ale stagd widze tylko mocno zarysowang
szczeke i ciemnobrazowe wlosy. Czyli doktadnie moje przeci-
wienstwo. Jestem blondynka o tak biekitnych oczach, ze to si¢
w glowie nie mie$ci. Mama modwita, ze wlosy i oczy to mam
akurat po dawcy spermy.

Go$¢ Thompsona przypomina mi troche tych biznes-
mendw, ktérzy gotowi byli placi¢ mojej mamie matle fortuny,
zeby przez jedna noc udawata ich dziewczyne. Niektdérych to
naprawde jaralo bardziej niz sam seks. Méwie tu o mojej ma-
mie oczywiscie. Ja nie bylam jeszcze zmuszona pdjs¢ w jej
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$lady... poki co. Mam nadzieje, Ze nigdy nie bede musiata. Wia-
$nie dlatego chce skonczy¢ te szkote. Wtedy bede mogta p6js¢
na studia, zdoby¢ dyplom i sta¢ si¢ normalnym czlowiekiem.

Niektore nastolatki marzg o podrézowaniu po swiecie albo
o szybkich samochodach i wielkich domach. A ja? Databym
wszystko za wlasne mieszkanie, lodéwke pelng jedzenia i stala
prace, najlepiej takg nudng jak flaki z olejem.

Dyrektor ciagle rozmawia ze swoim go$ciem. Mija dobre
pietnascie minut, a oni wcigz gadaja i gadaja.

- Hej, Darlene? Zaraz przegapie lekcje matematyki. Moze
wpadne potem, jak pan Thompson bedzie miat wolng chwilg? -
Staram si¢ to uja¢ najgrzeczniej, jak si¢ da, ale lata bez zad-
nego dorostego w moim zyciu robig swoje (moja kochang,
lekkomyslng mame naprawde trudno by bylo zakwalifikowac
jako dorostego). Nigdy jakos nie potrafie uderzy¢ w te pod-
danczg nute, ktorej oczekuja dorosli, gdy gadajg z kimkolwiek,
kto jeszcze nie moze pi¢ na legalu.

- Nie, Ello. Pan Thompson zaraz ci¢ do siebie wezwie.

I tym razem nawet ma racje, bo w tej samej chwili otwie-
raja sie drzwi do gabinetu i w progu staje nasz dyrektor. Pan
Thompson ma niecale metr osiemdziesigt wzrostu i wyglada,
jakby skonczyl naszg szkole najdalej rok temu. Jakims cu-
dem udaje mu si¢ jednak emanowac czyms na ksztalt pew-
nosci siebie.

- Panno Harper. Zapraszam. — Daje mi znak reka, zebym
weszta do $rodka.

Do gabinetu? Razem z tym Don Juanem?

- Juz przeciez ktos tam jest — zauwazam bystrze.

To mi si¢ w ogdle nie podoba i intuicja mi méwi, ze trzeba
wiaé. Ale jesli teraz dam nogg, przepadnie cale to zycie, ktére
planowalam przeciez miesigcami.

Thompson obraca si¢ i spoglada w strone Don Juana, ktéry
wstaje i macha do mnie wielka fapa.
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- Tak, c6z, wlasnie dlatego prositem, zeby$ tu przyszla.
Wejdz, prosze.

Whbrew rozsadkowi mijam wiec pana Thompsona i staj¢
tuz za progiem gabinetu. Dyrektor zamyka za mng drzwi i za-
cigga zaluzje. Teraz to juz naprawde si¢ denerwuje.

- Usigdz, prosze. — Wskazuje mi krzeslo, z ktérego wia-
$nie wstal Don Juan.

Krzyzuje rece na piersi i posylam im obu wrogie spojrzenie.
Mowy nie ma, zebym usiadla. Moga sie¢ wypchac.

Thompson - trzeba mu to przyzna¢ - wie, kiedy nie ma
szans na wygrang. Zamiast mnie przekonywa¢, wzdycha
i sam siada. Ale to mnie tylko jeszcze bardziej niepokoi, bo
jesli poddat sie tym razem tak tatwo, to znaczy, ze ma co$
o wiele wiekszego do przeforsowania.

Bierze do reki sterte papierzysk z biurka.

- Ella Harper, Callum Royal - przedstawia nas sobie
i urywa, jakby nazwisko nieznajomego mdéwilto samo za
siebie.

Tymczasem ten caly Royal gapi si¢ na mnie, jakby w zy-
ciu dziewczyny nie widzial. Uswiadamiam sobie, Ze $ciskam
cycki przez te skrzyzowane rece, wiec rozplatam je i teraz
zwisaja mi glupio po bokach.

- Mifo mi - moéwig, ale chyba dla wszystkich w gabinecie
jest oczywiste, ze ktamie.

Mo¢j glos wyrywa Royala z hipnozy. Rzuca si¢ w moja
strone i nim zdaze zareagowac, fapie moja prawa reke, cho-
wajac ja w swoich wielkich fapskach.

- Boze! Wygladasz zupetnie jak on - szepcze tak cicho,
ze tylko ja go slysze, po czym nagle chyba przypomina sobie,
gdzie jest, i $ciska mi dlon na powitanie. - Méw mi Callum.

Te stowa brzmig jako$ dziwnie. Jakby niemal z trudem
zmuszal si¢ do ich wypowiedzenia. Wyrywam mu sie, co
wcale nie jest takie tatwe, bo psychol nie chce mnie puscié.
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Dopiero kiedy pan Thompson odchrzakuje, Royal wreszcie
puszcza mojg dlon.

- Co jest grane? - pytam prosto z mostu. M¢j ton nie jest
moze odpowiedni dla siedemnastolatki rozmawiajacej z do-
rostymi, ale jako$ nikt tego nie zauwaza.

Pan Thompson niepewnie mierzwi sobie wlosy.

— Nie wiem, jak to uja¢, przejde wiec lepiej od razu do
rzeczy. Pan Royal twierdzi, ze twoi rodzice nie zyja, a on jest
teraz twoim legalnym opiekunem.

Zamieram. Na utamek sekundy. Tyle mi wystarczy, by
ukry¢ zaskoczenie pod maska swigtego oburzenia.

- Goéwno prawda! - wymyka mi si¢ przeklenstwo. - Moja
matka sama zapisata mnie do tej szkoty. Przeciez ma pan jej
podpis w papierach.

Serce wali mi jak glupie, bo w gruncie rzeczy to ja pod-
pisalam si¢ na formularzu szkolnym. Sfalszowatam podpis,
zeby przejac kontrole nad swoim zyciem. Moze i jestem nie-
letnia, ale odkad skonczytam pigtnascie lat, robi¢ za dorosta.

Pan Thompson chyba z litoéci odpuszcza sobie lajanie
mnie za wulgarny jezyk.

- Przedstawione przez pana Royala dokumenty potwier-
dzaja jego roszczenia. — Stuka w jakie$ papierzyska.

— Ta? To wszystko ktamstwa. W zyciu nie widziatam faceta
na oczy. Jak mi pan kaze z nim teraz i$¢, to juz jutro w wia-
domosciach uslyszy pan, ze jakas organizacja zajmujaca si¢
handlem ludZzmi porwata dziewczyne z tego liceum i...

- Masz racje. Nie mieli$my okazji si¢ pozna¢ - wchodzi
mi w stowo Royal. - Ale to bynajmniej nie zmienia twojej
sytuacji prawnej.

— Pokazcie mi to. - Rzucam si¢ do biurka Thompsona
i lapie¢ papiery. Przebiegam wzrokiem strony, ale prawie ich
nie czytam. Rzucajg mi si¢ tylko w oczy wyrazy ,,opiekun”,

»zmarly” i ,pozostawia w spadku”, ale to tylko puste stowa.
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Callum Royal jest dla mnie zupelnie obcym czlowiekiem
i kropka.

- Najlepiej byloby, gdyby mogta sie tu do nas pofatygo-
waé twoja matka i rozwiaé wszelkie watpliwosci - sugeruje
pan Thompson.

- Tak, Ello, przyprowadz matke do szkoly, a wycofam
roszczenie. - Glos Royala jest tagodny, ale wyczuwam w nim
stal. On co$ wie.

Odwracam si¢ w strone dyrektora. On tu stanowi najstab-
sze ogniwo.

- Moglabym to sfabrykowa¢ w naszej szkolnej pracowni
komputerowej. Nawet bym nie potrzebowata Photoshopa. -
Ciskam sterte papierow na stél. Widze w jego oczach waha-
nie, staram si¢ wiec i§¢ w tym kierunku. - Naprawde musze
juz wraca¢ do klasy. Nie chce narobi¢ sobie zaleglosci, i to od
razu na poczatku semestru.

Dyrektor niepewnie oblizuje wargi, a ja patrze na niego tak
przekonujaco, jak tylko potrafi¢. Nie mam taty. I z calg pew-
noscig nie mam opiekuna. Gdybym go miala, to niby gdzie
ten szuja byl, gdy mama ledwie wigzata koniec z koricem, gdy
zwijala sie z bdlu przez raka, gdy tkata na szpitalnym tézku
z niepokoju, ze zostawia mnie sama na $wiecie? Gdzie si¢ niby
wtedy podziewal?

Pan Thompson wzdycha.

- Dobrze, Ello, w takim razie wro¢ teraz do klasy. Wyglada
na to, ze musimy z panem Royalem jeszcze to przedyskutowac.

— Papiery sa w porzadku - oponuje Royal. - Zna mnie
pan przeciez. Zna pan moj3 rodzine. Gdyby te dokumenty
nie byly prawdziwe, w ogéle by mnie tu nie bylo. Dlaczego
miatbym robi¢ cos takiego?

— A to malo zboczenicdw na $wiecie? — odpowiadam drwig-
co. — Malo to maja swoich pokretnych powoddw, zeby wymy-
sla¢ rézne bzdety?

14



Thompson macha na mnie reka.

- Dos$¢ juz, Ello. Panie Royal, sytuacja zaskoczyla nas
wszystkich. Gdy tylko skontaktujemy si¢ z matka Elli, be-
dziemy mogli wszystko sobie spokojnie wyjasnic.

Royalowi wyraznie nie podoba si¢ takie opdznienie i znow
zaczyna sie awanturowac, ze niby taki jest wazny i ze zaden
Royal nie klamie. Az dziw, ze nie wyciagnie zaraz Waszyng-
tona i jego wisni. Kiedy on sprzecza si¢ z dyrektorem, ja wy-
mykam si¢ z gabinetu.

- Ide do fazienki, Darlene - kltamie. — Zaraz potem wra-
cam na lekcje.

Kupuje to bez problemu.

— Nie ma po$piechu. Dam zna¢ twojej nauczycielce.

Nie ide do fazienki. Nie wracam na lekcje. Zamiast tego pe-
dze¢ na przystanek i wsiadam do autobusu G. Jad¢ az do konca.

Stamtad mam jeszcze pdt godzinki piechotg do mieszka-
nia, ktére wynajmuje za marne pi¢¢ stow miesiecznie. Sklada
sie ono z sypialni, obskurnej fazienki i zatechtego salonu po-
taczonego z kuchnia. Najwazniejsze, ze jest tanie, a do tego
wlascicielka przyjmuje gotéwke i nie pali sie do sprawdzania
danych wynajmujacego.

Nie wiem, kim jest Callum Royal, ale wiem na pewno,
ze jego pojawienie si¢ w Kirkwood to dla mnie bardzo zty
omen. Te dokumenty nie zostaly zrobione w Photoshopie.
Byly autentyczne. Ale mowy nie ma, Zzebym oddala moje zycie
w rece jakiego$ obcego czlowieka, ktéry pojawil si¢ nie wia-
domo skad.

Moje zycie nalezy wylacznie do mnie. Ja nim zyje. Ja je
kontroluje.

Wyrzucam z plecaka podreczniki za sto dolaréw i robi
sie miejsce na ubrania, przybory toaletowe i resztki moich
oszczednosci — tysigc dolaréw. Cholera. Potrzebuje¢ prze-
ciez pieniedzy, zeby si¢ wydosta¢ z miasta. Jestem splukana.
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Dwa tysiaki poszty na przeprowadzke, bo przeciez trzeba byto
kupi¢ bilety na autobus, zaplaci¢ czynsz za pierwszy i ostatni
miesiac, a do tego kaucje. Szlag mnie trafia, Ze teraz jeszcze
strace pienigdze wyloZone na mieszkanie, ale jest jasne, ze
musze stad spadacd.

I znéw uciekam. Ciagle to samo. Z mama nieustannie
uciekaly$smy. Przed jej chlopakami, jej zboczonymi szefami,
opieka spoleczng, biedg. Dluzej zostalysmy tylko w hospi-
cjum i to jedynie dlatego, ze umierala. Czasami mysle sobie,
ze wszech$wiat postanowil odebra¢ mi prawo do szczescia.

Siedze na tézku i staram sie nie zacza¢ wy¢ z bezsilnosci,
wicieklosci i - tak, przyznaje - strachu. Pozwalam sobie na
pie¢ minut uzalania si¢ nad sobg, potem siegam po telefon.
Chrzani¢ wszech$wiat.

- Hej, George, zastanawialam si¢ nad twoja oferta pracy
w ,,Daddy G” - méwie, gdy odbiera meski glos. - Wchodze w to.

Dotad pracowalam na rurze w ,Miss Candy”, lajtowej
przybuddéwce klubu George’a, gdzie rozbieratam si¢ do strin-
géw i naklejek na sutki. Zarabia si¢ na tym niezle, ale bez re-
welacji. George od kilku tygodni namawial mnie, zebym prze-
niosta si¢ do gtéwnego klubu, czyli tak zwanego ,,Daddy G”,
gdzie oferuje sie peten striptiz. Odmawialam mu dotad, bo
nie widzialam takiej potrzeby. I to si¢ wlasnie zmienilo.

Na szczescie figure mam po matce. Diugie nogi. Wciecie
w talii. Cycki nie s3 moze imponujacego rozmiaru, zadne
tam E, ale George moéwi, ze lubi moje sterczace B, bo dzigki
nim wygladam tak miodo. Wygladam mtlodo, bo jestem
mloda, ale w dokumentach mam trzydziesci cztery lata i na-
zywam si¢ Margaret Harper. Czyli jak moja zmarta mama.
Az ciarki przechodzg, jak si¢ o tym pomysli, wigc po prostu
staram si¢ za duzo nie mysle¢.

Nie ma zbyt wielu zaje¢, ktorymi mogtlaby sie para¢ na pot
etatu siedemnastolatka i zarobic tyle, zeby starczylo na zycie.
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I zadne z nich nie jest legalne. Mozna sprzedawa¢ narkotyki.
Albo siebie. Albo sie rozbiera¢. Wybratam to ostatnie.

- Kurczg, dziewczyno, to §wietna wiadomos¢! - cieszy sie
George. — Akurat dzi$ bedziesz jak znalazl. Wystapisz jako
trzecia. W6z mundurek uczennicy katolickiej szkoly. Zro-
bisz furore.

- Iile za to?

— Ile czego?

— Ile kasy, George. Ile mi za to zaplacisz?

- Pie¢ stowek plus tyle napiwkow, ile tylko ci si¢ uda zgar-
nac. A jak bys chciata tez wzigé kilka prywatnych tancéw ero-
tycznych, to zaplace ci po stowie od kazdego.

Cholera. W ten sposob spokojnie moge zarobi¢ w jedna
noc nawet i tysiaka. Zduszam niepokdj. To nie czas na ja-
kie$ tam rozterki moralne. Potrzebuje kasy, a striptiz to jeden
z najbezpieczniejszych sposobdw, by ja zdoby¢.

- Juz jad¢. Zarezerwuj mi tylu klientéw, ilu zdotasz.






ROZDZIAL 2

»Daddy G” to speluna, ale i tak o wiele przyjemniejsza niz
inne kluby w miescie. Cho¢ to troche jakby powiedzie¢: ,,Po-
czestuj sie tym zgnilym kawalkiem kurczaka. Naprawde nie
jest az tak zielony i splesnialy jak pozostale”. Ale pienigdze
to pieniadze.

Caly dzien zamartwiam si¢ Callumem Royalem i jego na-
glym pojawieniem si¢ w mojej szkole. Gdybym miata laptopa
i internet, zgooglowatabym faceta, ale mdj stary komputer sie
zepsul, a nie miatam kasy, zeby kupi¢ sobie nowy. Boje sie sko-
czy¢ do biblioteki, zeby tam sig§¢ do komputera, bo — cho¢ to
glupie - jakos$ mi si¢ ubzduralo, ze jesli tylko wysciubie nos
z domu, Royal porwie mnie wprost z ulicy.

Kim on w ogole jest? I dlaczego mysli, Ze jest moim opie-
kunem? Mama w zyciu nie wspominata o nikim takim. Przez
chwile myslatam nawet, Ze moze to moj ojciec, ale przeciez
w dokumentach bylo napisane, ze mdj ojciec tez nie zyje. Poza
tym - o ile mama nie ktamala - m¢j tata nie mial na imig
Callum, tylko Steve.

Steve. Zawsze mi si¢ zdawalo, Ze to zmy$lone imie. Z tych,
co to, jak dzieciak prosi: ,Mamusiu, opowiedz mi o tacie”,
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wymysla sie¢ je na poczekaniu. Co$ w stylu: ,,Yyyy... wiesz,
kochanie, na imi¢ miat... Steve”.

Z drugiej strony nie chcg mysle¢, ze mama mnie oktamata.
Zawsze byty$Smy ze sobg szczere.

Wypycham Calluma Royala z mysli. Dzi§ moj debiut
w ,Daddy G” i nie pozwolg, by rozpraszal mnie jakis obcy
facet w $rednim wieku i gajerku za tysigc dolaréw. W tej meli-
nie i tak juz jest wystarczajaco duzo facetéw w $rednim wieku,
ktorymi musze si¢ zajac.

Co za tlok. Wyglada na to, ze wieczér z uczennica z kato-
lickiej szkoty to strzal w dziesiatke. Wszystkie stoliki na sali
sa zajete, ale znajdujaca sie na podwyzszeniu loza dla VIP-6w
stoi pusta. Nic dziwnego. Ilu moze by¢ VIP-6w w tym na-
szym Kirkwood? To niewielkie miasteczko niedaleko Knox-
ville w stanie Tennessee. Przewazaja tu niebieskie kolnierzyki,
i to w wigkszosci klasa nizsza. Jesli zarabiasz wiecej niz czter-
dziesci tysiakdw rocznie, jeste$ tu uwazany za bezwstydnego
bogacza. Dlatego wlasnie wybratam to miejsce. Czynsze s3
niskie, a szkoty publiczne przyzwoite.

Przebieralnia jest z tylu i gdy do niej wchodze, odkry-
wam, Ze naprawde tetni zyciem. Pétnagie kobiety ogladaja si¢
w moja strong. Niektore witaja mnie skinieniem glowy, kilka
usmiechem, potem znéw skupiajg na upinaniu paséw do pon-
czoch czy nakladaniu makijazu.

Tylko jedna do mnie podbiega.

- Kopciuszek? — upewnia sie.

Kiwam glowa. To pseudonim, ktérego uzywatam w ,,Miss
Candy”. Wtedy zdawal si¢ odpowiedni.

- Jestem Rose. George prosil, zebym ci dzi$ pokazala coijak.

W kazdym klubie zawsze znajdzie si¢ kobieta gotowa mat-
kowa¢ innym - starsza laska, ktéra wie, Ze przegrywa juz
walke z grawitacjg, i zamiast tego stara si¢ by¢ przydatna na
inne sposoby. W ,,Miss Candy” byla to Tina, podstarzata
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tleniona blondynka, ktéra od razu wzi¢la mnie pod swoje
skrzydla. Tu te sama funkcje pelni starzejaca si¢ ruda Rose,
ktéra prowadzi mnie teraz troskliwie w strone metalowego
wieszaka z kostiumami.

Kiedy siegam po szkolny mundurek, powstrzymuje moja
dlon.

— Nie, to zostaw na po6zniej. Teraz wldz to.

I zanim zdazg si¢ zorientowac, juz mi pomaga zasznurowac
czarny gorset. Do kompletu dostaje czarne koronkowe stringi.

- Mam w tym tanczy¢? — Ledwie moge w tym oddycha¢,
a juz na pewno mowy nie ma, zebym dala rad¢ odwigza¢ ta-
siemki podczas striptizu.

~ Nie martw sie tg géra. - Smieje sie, widzgc méj bezdech. -
Zamachaj tylko tytkiem i pokre¢ si¢ chwile na rurze dla tego
Rockefellera, a wszystko bedzie dobrze.

Patrze na nig tepo.

- Myslatam, ze zaraz wychodze¢ na sceng.

- George nic ci nie powiedzial? Najpierw masz prywatny
taniec w lozy dla VIP-6w.

Ze co? Przeciez ledwo tu przysztam. Z mojego doswiadcze-
nia wynika, ze zwykle trzeba kilka razy pojawic si¢ na scenie,
nim w ogole jakikolwiek klient zazyczy sobie prywatnag sesje.

- To pewnie jakis wielbiciel z twojego poprzedniego klubu -
podsuwa domyslnie Rose w odpowiedzi na moje zaskoczone
spojrzenie. - Wparowal tu dzis, jakby to byta jego chata czy co,
odpalil George’'owi pig¢ stowek i kazat mu cie wystac. - Pusz-
cza do mnie oko. — Dobrze to rozegraj, a na pewno wyciéniesz
z niego jeszcze pare setek.

I tak mnie z tym zostawia, bo juz biegnie zajmowac sie ja-
kas inng tancerka, a ja stoj¢ i zaczynam si¢ zastanawiac, czy
to jednak nie jest blad.

Staram sie zachowywac jak twardzielka i tak, do pewnego
stopnia jestem twarda. Wiem, co to bieda i gtéd. Wychowala
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mnie striptizerka. Wiem, jak komus strzeli¢, gdy zajdzie taka po-
trzeba. Ale mam tylko siedemnascie lat. Czasami dochodze¢ do

wniosku, Ze jestem za mioda na to wszystko, co juz przezytam.
Rozgladam si¢ i jak echo powraca mysl: ,,Co ja tu w ogdle robie?”.

Ale jestem tutaj. Jestem tu i jestem sptukana. I jesli chce
sta¢ sie wreszcie tg zwykla dziewczyng, ktdra tak strasznie
pragne by¢, musze wyjs¢ z przebieralni i pokrecic sie na rurze
dla tego Rockefellera, jak to uprzejmie okreslita Rose.

Gdy wymykam si¢ na korytarz, od razu wpadam na
Georgea. To krepy typek z potezng broda i fagodnymi oczyma.

- Rose powiedziala ci o kliencie? Facet juz na ciebie czeka.

Potakuje, przetykam z trudem i pytam:

- Nie musze robi¢ nic ekstra, tak? Tylko zwykly taniec
erotyczny?

George parska $miechem.

- Mozesz sobie robi¢ wszystkie ekstratriki, jakie ci do
glowy przyjda, ale jesli ten facet cie dotknie, Bruno wywali
go stad na zbity pysk.

Czuje ulge na mysl o tym, ze w ,Daddy G” trzymaja sie re-
guly ,towaru si¢ nie maca”. O wiele latwiej tanczy sie dla tych
wszystkich obrzydliwych gosci ze swiadomoscia, zZe swoje
obrzydliwe fapska muszg trzymac z dala od ciebie.

- Poradzisz sobie, mata. - George klepie mnie po ramie-
niu. - Aha, jak by pytal, masz dwadziescia cztery lata, dobra?
Nie zatrudniam tu nikogo po trzydziestce, sama rozumiesz.

Mato mi si¢ nie wymyka: ,,A co z tymi przed dwudziestkg?”,
ale gryze si¢ w jezyk. Przeciez George na pewno wie, Ze go
oklamuje. Polowa jego lasek tak robi. Moze mialam cigzkie
zycie, ale za diabta nie udaje mi si¢ zrobic¢ na trzydziestocztero-
latke. Z ciezkim makijazem wygladam moze na dwadziescia
jeden. A i to ledwo, ledwo.

George znika w przebieralni, a ja biore gleboki wdech i ide
dalej korytarzem.
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W gléwnej sali rozbrzmiewa wlasnie namietny bas. Tan-
cerka na scenie rozpina bialg koszule od mundurku i faceci zu-
pelnie wariuja na widok jej przezroczystego stanika. Na dziew-
czyne sypie sie deszcz dolaréwek. I na tym wlasnie musze sie
skupi¢. Na pienigdzach. Chrzani¢ reszte.

A jednak wcigz nie moge przebolec tego, ze musialam uciec
ze szkoly i zostawi¢ tych nauczycieli, ktorzy naprawde zdawali
sie przejeci tym, czego uczyli. Méwi sie trudno, znajde inng
szkote w innym miescie. W jakims$ takim miescie, gdzie nie
zdota mnie namierzy¢ ten caly Callum Royal...

Zamieram. Potem obracam si¢ w panice.

Za pézno. Royal juz przeszedl przez zacieniong loze¢ dla
VIP-6w i czuje na ramieniu jego silng reke.

- Witaj, Ello - méwi niskim glosem.

- Pus¢ mnie. - M¢j glos jest tak obojetny, jak tylko sie
da, ale moja reka drzy, gdy prébuje wyrwaé¢ mu si¢ z usci-
sku.

Nie cofa reki, poki z cienia nie wylania si¢ jakas posta¢ -
mezczyzna w ciemnym garniturze opigtym na szerokich jak
u futbolisty ramionach.

- Zadnego macania — warczy ochroniarz groznie.

Royal puszcza mnie, jakbym parzyla. Posyla ochronia-
rzowi ponure spojrzenie, po czym znéw odwraca si¢ w moja
strone. Wzrok wbija w moja twarz, jakby bardzo si¢ starat nie
patrze¢ na mdj skapy stroj.

- Musimy porozmawiac.

Wali od niego whisky.

- Nie mam ci nic do powiedzenia - odpowiadam chodno. -
Nie znam cie.

— Jestem twoim opiekunem.

- Jeste$ obcym czlowiekiem. — Staram si¢ uderzy¢ w wy-
niosly ton. - Ktdry przeszkadza mi w pracy.

Szczeka mu opada, po czym zamyka usta. W koncu mowi:
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- Dobrze wigc. Bierz si¢ do roboty.

Co?!

Widze w jego oczach drwing, gdy wycofuje sie i rozsiada
na pluszowej sofie. Rozklada lekko nogi i szydzi:

- No juz. Za co$ w koncu zaplacitem.

Serce wali mi jak szalone. Mowy nie ma. Nie bede tanczy¢
dla tego faceta.

Katem oka rejestruje George’a, ktoéry wlasnie podchodzi
do schodkéw prowadzacych do lozy. M6j nowy szef patrzy
na mnie wyczekujgco.

Przetykam. Chce mi si¢ ptaka¢, ale zamiast tego sune
w strone Royala z pewnoscig, ktérej w ogéle nie czuje.

- Dobra. Chcesz, zebym dla ciebie zatanczyla, tatusku?
Prosze bardzo.

.zy pieka mnie pod powiekami, ale wiem, Ze nie wyciekna
na policzki. Nauczylam si¢ nie plakac przy ludziach. Ostatni
raz plakatam, gdy zmarta matka, ale dopiero gdy wszyscy le-
karze i pielegniarki wyszli z pokoju.

Callum Royal posyta mi bolesne spojrzenie, gdy poruszam
sie przed jego nosem. Moje biodra kolysza sie w rytm muzyki,
niemal instynktownie. Wiasciwie to po prostu jest instynk-
towne. Taniec mam we krwi. Taniec jest we mnie. Kiedy by-
fam mata, mamie udalo si¢ przez trzy lata wysuptywac pienia-
dze nalekcje baletu i tanca jazzowego. Potem, gdy juz nie byto
nas na to sta¢, sama wcielifa si¢ w role nauczycielki. Ogladata
filmy instruktazowe i zakradata si¢ na lekcje w domu kultury,
podgladajac, ile si¢ dato, pdki jej nie wyprosili, a potem wra-
cala do domu i mnie uczyla.

Uwielbiam tanczy¢ i jestem w tym dobra, ale nie jestem
glupia. Wiem, Ze to zadna kariera, chyba ze si¢ chce praco-
wac cale zycie w striptizie. Nie, ja planuje praktyczna kariere.
Biznes albo prawo, co$, co pozwoli mi dobrze zarobi¢. Taniec
to tylko glupie marzenie malej dziewczynki.
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Kuszaco sun¢ dlonmi po gorsecie, gdy nagle Royalowi
wyrywa sie jek. Nie jest to jednak taki jek, do jakich jestem
przyzwyczajona. Facet nie jest podniecony, ale jakby... zroz-
paczony.

— Przeciez on si¢ w grobie przewraca — szepcze ochryple.

Puszczam to mimo uszu. Jak dla mnie Royal nie istnieje.

- To si¢ naprawde nie godzi. - Glos ma jaki$ zduszony.

Odrzucam wlosy w tyt i wypinam cycki. Czuj¢ na sobie
czujny wzrok Bruna, ktoéry wcigz chowa si¢ w kacie.

Sto dolcow za dziesig¢ minut tanczenia, a ja juz przetrwa-
tam cate dwie. Zostalo osiem minut. Dam rade.

Ale wyglada na to, ze Royal nie da. Nagle chwyta mnie
mocno za biodra.

- Nie! - warczy. - Steve nie tego by dla ciebie chcial.

Nie mam nawet czasu na przemyslenie tych stéw, bo facet
wstaje, a ja juz jestem w powietrzu, uderzam piersig o jego
szerokie ramie.

- Puszczaj! — wrzeszcze.

Ale on nie stucha. Niesie mnie przerzucong przez ramie
niczym szmaciang lalke i nawet nagle pojawienie si¢ Bruna
nic nie zmienia.

- Z drogi, do diabta! — warczy Royal, gdy Bruno robi krok
w jego strong. — Ta dziewczyna ma siedemnascie lat! Jest nie-
letnia, a ja jestem jej opiekunem, wigc sfowo daje, ze jesli
zrobisz cho¢ jeden ruch wiecej, zjedzie tu zaraz cala policja
z Kirkwood i wszyscy ci zboczency trafig do paki za naraze-
nie na niebezpieczenstwo nieletniej. A ty razem z nimi.

Bruno moze i jest napakowany, ale nie jest gltupi. Posyta
mi przepraszajace spojrzenie i wycofuje sie.

Ze mna Royalowi na pewno nie pojdzie tak fatwo. Wale go
piesciami po plecach, wbijam si¢ paznokciami w jego droga
marynarke.

- Puszczaj! — wrzeszcze ponownie.
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Nic z tego. Nikt go nie powstrzymuje, gdy maszeruje
w strone wyjscia. Faceci w klubie wpatruja si¢ w dziewczyne
na scenie z takim pozadaniem, ze oczywiscie niczego nie za-
uwazaja. Widze jaki$ ruch. To George podbiega do Bruna,
ktdry pospiesznie co§ mu szepcze do ucha. Zaraz potem obaj
znikaja mi z oczu i zalewa mnie zimne powietrze.

Jeste$my na dworze, ale Callum Royal nie odstawia mnie
na ziemi¢. Widze jego eleganckie buty, stukaja po popeka-
nym chodniku na parkingu. Grzechoczg kluczyki, rozlega
sie gtos$ne pikniecie, a potem lece przez powietrze i laduje na
skorzanym fotelu. Jestem na tylnym siedzeniu samochodu.
Zatrzaskuja si¢ drzwi. Silnik z rykiem budzi si¢ do zycia.

O Boze. Ten facet mnie porwal.



ROZDZIAL 3

Moj plecak!

Sa w nim moje pieniadze i zegarek!

Fotele w tej szatanskiej maszynie, ktéra najwyrazniej jest
samochodem Calluma Royala, sg bardziej ekskluzywne niz
cokolwiek, czego dane bylo mi kiedykolwiek dotkna¢ tytkiem.
Az szkoda, ze nie bede miala czasu doceni¢ tych luksusow.
Rzucam sie do drzwi i ciagne za klamke. Ani drgnie.

Przenosz¢ wzrok na kierowce. Tak, to jest lekkomyslne, ale
przeciez nie mam innego wyjscia — rzucam si¢ na ramie mez-
czyzny, ktérego kark jest rownie szeroki co moje udo.

- Zawracaj! Musze tam wrocic!

Nie reaguje. Zupelnie jakby byt z kamienia. Szarpig jesz-
cze chwile, ale teraz jestem juz prawie pewna, Ze ten facet nie
zrobi nic, co byloby sprzeczne z poleceniem Royala, chyba ze
bym go dzgneta w ten wielki kark nozem. Ale by¢ moze i to by
nic nie dalo.

Callum siedzi niewzruszony na swoim miejscu z tytu i do-
ciera do mnie, ze mowy nie ma, zebym wydostala sie z tego
samochodu, poki on mi na to nie pozwoli. Jeszcze na wszelki
wypadek sprawdzam okno. Tez zamkniete.
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- Blokada drzwi przed dzie¢mi? — warcze, cho¢ przeciez
znam juz odpowiedz.

Kiwa lekko glowa.

- Miedzy innymi. W kazdym razie mogg cie zapewnic, ze
na czas podrozy pozostaniesz w samochodzie. Tego szukasz?

Rzuca mi na kolana plecak. Czuje przemozna pokuse, zeby
natychmiast do niego zajrze¢ i sprawdzi¢, czy gotéwka i doku-
menty s3 na miejscu, lecz si¢ powstrzymuje. Bez tych rzeczy
bede wprawdzie skazana na laske tego cztowieka, nie moge
jednak sie¢ z niczym zdradzi¢, poki nie zrozumiem, o co mu
w ogole chodzi.

— Stuchaj, nie wiem, czego ode mnie chcesz, ale widzg, ze
masz mndstwo kasy. Nie brak na tym $wiecie prostytutek,
ktére zrobia, co tylko zechcesz, a przy tym nie narobig ci tylu
prawnych klopotéw co ja. WysadZ mnie na nastgpnym skrzy-
zowaniu, a obiecujg, ze znikne z twojego Zycia. Nie pojde na
policje. George’owi powiem, ze jeste$ starym klientem i ze
jakos tam sie w koncu dogadalismy.

— Nie szukam prostytutki. Przyjechatem po ciebie. - Po
tych ztowieszczych stowach Royal zdejmuje marynarke i mi
ja podaje.

Chciatabym mie¢ odrobine wigcej odwagi, ale prawda jest
taka, ze gdy tak siedz¢ w tej wypasionej bryce obok zupel-
nie obcego faceta, przed ktérym ledwo co tanczylam, czuje
sie przede wszystkim bardzo skr¢powana i obnazona. Da-
fabym wszystko za jakie$ babcine gacie. Niechetnie zakta-
dam wiec jego marynarke, starajac si¢ nie mysle¢ o tym, jak
bolesnie cisnie mnie gorset, i zakrywam si¢ nig pod sama
brode.

- Nie mam nic, czego méglbys chcie¢. - Przeciez ta odro-
bina kasy, jaka mam w plecaku, to dla takiego typa z pew-
noscig grosze. Juz sama ta gablota jest warta wiecej niz cala
speluna George’a.
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Royal unosi tylko brew, by temu zaprzeczy¢. Teraz, gdy sie-
dzi w samej koszuli, widze jego zegarek i... wyglada zupetnie
jak moj. Mezczyzna podaza za moim spojrzeniem.

- Widziatas juz taki. - To nie jest pytanie.

Podsuwa mi nadgarstek pod nos. Jego zegarek ma prosty pa-
sek z czarnej skory, srebrne koronki, koperte z 18-karatowego
zlota i lekko wypukla szklang tarcze. Indeksy i wskazowki
$wieca w ciemnosci.

Zasycha mi w ustach.

- W zyciu podobnego nie widziatam - ktamie.

- Doprawdy? To Oris. Szwajcarski. Reczna robota. Dosta-
tem go, gdy zakonczytem szkolenie w BUD/S-ie. M6j przyjaciel,
Steve O’Halloran, dostal doktadnie taki sam, gdy zakonczyt
to samo szkolenie. Na odwrocie wygrawerowane sg stowa...

Non sibi sed patriae.

Sprawdzitam to, gdy mialam dziewig¢ lat, a mama opo-
wiedziala mi o tym, jak si¢ urodzitam. ,,Przepraszam, mata,
ale przespatam si¢ z marynarzem. Jedyne, co mi po nim zo-
stalo, to imie i ten zegarek”. I ja, przypomniatam jej. Wesoto
potargata mi wlosy i zapewnila, Ze jestem jej najwiekszym
szczeSciem. Serce mi si¢ $ciska z tesknoty za nig.

- ...co znaczy ,nie dla siebie, lecz dla ojczyzny”. Steve zgu-
bil zegarek osiemnascie lat temu. Twierdzil, ze go gdzie$ zapo-
dzial, ale podejrzanie nigdy nie kupil sobie nowego. Nigdy tez
nie nosit juz innego zegarka. — Royal prycha. — Dzieki temu
mial zawsze wymodwke, bo notorycznie si¢ spdzniat.

Lapie si¢ na tym, ze az si¢ pochylam spragniona kolejnych
informacji o Stevie O’'Halloranie. Chce wiedzie¢, co to w ogole
znaczy ,buds” ijak ci dwaj sie poznali. Ale w myslach wymie-
rzam sobie policzek, zeby oprzytomnie¢, i weiskam sie w kat
pod drzwiami.

- Fajna historyjka, staruszku. Ale co to ma niby wspélnego
ze mng? — Ogladam si¢ na Goliata za kierownicg i glo$niej
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dodaje: - Bo wy dwaj wlasnie porwaliscie nieletnia, co ra-
czej jest ciezkim przestepstwem we wszystkich piecdziesie-
ciu stanach.

- Porwanie zawsze jest przestepstwem, bez wzgledu na
wiek porwanego — odpowiada na to Royal. - Ale jako ze je-
stem twoim opiekunem, a ty famatas wlasnie prawo, miatem
wrecz obowigzek usuna¢ ci¢ z wiadomego miejsca.

Udaje mi si¢ prychna¢ z wyzszoscia.

- Pojecia nie mam, za kogo ty mnie bierzesz, ale mam
trzydziesci cztery lata. — Siggam do plecaka po dokumenty,
odsuwajac na bok zegarek, ktory wyglada przeciez doktad-
nie tak jak ten Royala. - Widzisz? Margaret Harper. Lat trzy-
dziesci cztery.

Wyrywa mi dokument.

- Metr siedemdziesigt wzrostu. Szes$¢dziesiat kilo. - Lu-
struje mnie spojrzeniem. — Szacowalbym ci¢ raczej na ja-
kie$ czterdziesci pig¢, ale pewnie jak sie wcigz ucieka, to si¢
chudnie.

Jak sie ucieka? Skad on to, kurcze, wie?

Prycha, jakby mi czytal w myslach.

- Mam pigciu synéw. Nie ma takiej Sciemy, jakiej by mi
jeszcze nie prébowali weisna¢. A nastolatke poznam chocby
i pod tong makijazu.

Piorunuje¢ go wzrokiem. Ten facet — kimkolwiek by tam
nie byl - niczego ode mnie nie dostanie.

— Twdj ojciec nazywa sie Steven O’Halloran. Nazywal sie —
poprawia sie. — Twdj ojciec nazywal si¢ Steven O’Halloran.

Odwracam si¢ do okna, zeby nie zobaczyt rozpaczy na
mojej twarzy, bo nie zdolalam jej ukry¢. M¢j tata oczywiscie
nie zyje. Oczywiscie.

Co$ chwyta mnie za gardlo i czuj¢ nieznoséne pieczenie pod
powiekami. Plakanie jest dobre dla dzieciakdw. Dla stabeuszy.
Miatabym plakaé za tatg, ktérego nawet nie znatam? Zatosne.
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Szum pedzacego samochodu nie zaglusza brzdeku szkla
i znajomego chlupniecia alkoholu wlewanego do szklanki.
Chwile potem Royal zaczyna mowic.

- Twdj ojciec i ja byliSmy najlepszymi przyjaciétmi. Razem
dorastaliémy. Razem chodzili$my do szkoty. Co$ nam strze-
lito do tbéw i zaciagnelismy sie do marynarki. Wstgpilismy
do SEALSs, lecz nasi ojcowie postanowili przej$¢ na wezedniej-
szg emeryture, zrezygnowalismy wiec ze stuzby i wrocili-
$my do domu, zeby przeja¢ dowodzenie nad rodzinnym in-
teresem. Budujemy samoloty, jak by$ chciala wiedziec.

No jasne — mysle z przekgsem.

Ignoruje moje milczenie albo moze uznaje je za akcepta-
cje, bo ciagnie:

- Pie¢ miesigcy temu Steve zginal w wypadku na lotni.
Lecz nim odszed!... To dziwne, zupelnie jakby mial przeczu-
cie... — Royal kreci glowa. — Dal mi ten list i powiedzial, ze
to bodaj najwazniejszy list, jaki kiedykolwiek otrzymat. Po-
wiedzial, Ze przegadamy to zaraz po powrocie, ale tydzien
pdzniej jego zona wrdcila z wyprawy sama i poinformowata
mnie, ze Steve nie zyje. Odlozytem list poki co, zeby zaja¢ sie
skomplikowang sprawg jego $mierci i wdowy po nim.

Skomplikowang sprawg §mierci? Co on w ogéle ma na my-
$li? Umiera sig i tyle, nie? I ciekawe, dlaczego stowo ,wdowa”
wymowil, jakby to bylo przeklenstwo.

- Po kilku miesigcach przypomnialem sobie o liscie. Chcesz
wiedzie¢, co byto w nim napisane?

Wredne pytanie. Oczywiscie, ze chcg, ale przeciez nie
dam mu tej satysfakcji i sie nie przyznam. Opieram policzek
o szybe.

Za oknem $miga mi przed oczami kilka ulic, nim w koncu
Royal sie poddaje.

— List byt od twojej matki.

- Co takiego?! — Obracam si¢ zdumiona.
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Na jego twarzy wcale nie widze satysfakcji, cho¢ przeciez
wreszcie przykul moja uwage. Wyglada na zmeczonego. Na
zrozpaczonego po utracie przyjaciela, mojego taty. I po raz
pierwszy widze¢ w Callumie Royalu mezczyzne, za ktdrego sie
podaje — ojca, ktory stracil najblizszego przyjaciela i przezyt
najwigkszy szok w zyciu.

Nim ma jednak czas cokolwiek powiedzie¢, samochdd na-
gle sie¢ zatrzymuje. Wygladam przez okno i widzg, ze stoimy
w szczerym polu. Dlugi, ptaski pas ziemi, wielki parterowy
budynek z metalu i wieza. Obok budynku stoi duzy, bialy
samolot z napisem ,,Atlantic Aviation”. Kiedy Royal powie-
dzial, ze buduje samoloty, nie mys$lalam, ze ma na mysli takie
samoloty. Wlasciwie nie wiem, co myslalam, ale jako$ nie
przyszto mi do glowy, ze moga to by¢ odrzutowce tak wielkie,
ze zmiescitoby si¢ w nich kilkuset ludzi.

- Czy to twdj samolot? — Trudno mi ukry¢ zdumienie.

— Tak, ale nie bedziemy wysiadac.

Odsuwam dfon od cig¢zkiej, srebrnej klamki.

- Jak to?

Na krotki moment zapominam o szoku — o porwaniu,
o istnieniu i $mierci dawcy nasienia, dzieki ktéremu si¢ na-
rodzitam, o tym tajemniczym liscie - i tylko gapie si¢ z roz-
dziawionymi ustami, jak przejezdzamy przez brame, mi-
jamy budynek i wjezdzamy na teren, ktéry chyba jest polem
startowym. Z tylu samolotu opada klapa i gdy tylko rampa
dotyka ziemi, Goliat wjezdza po niej prosto we wnetrzno-
$ci samolotu.

Obracam si¢ szybko i widze jeszcze przez tylna szybe,
jak klapa zatrzaskuje si¢ za nami z hukiem. Gdy tylko si¢
zamyka, blokada w samochodzie klika cicho. Jestem wolna.
Tak jakby.

- Prosze. - Callum wskazuje mi drzwi, ktére otworzyl
przede mng Goliat.
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Zaciagam marynarke jeszcze mocniej wokdt siebie. Na-
wet ten samolot jest w o wiele lepszej kondycji niz ja w moim
pozyczonym gorsecie do striptizu i niewygodnych szpilkach.

— Musze si¢ przebraé. — Z ulga stwierdzam, ze mdj glos
brzmi w miare normalnie. Mam duze do$wiadczenie w prze-
zywaniu wstydu i przez te wszystkie lata nauczytam sie, ze naj-
lepsza obrong jest atak. Ale w tej chwili nie jestem w najlepszej
formie. I naprawde nie chce, zeby ktokolwiek, ani Goliat, ani
obstuga samolotu, widzieli mnie w tym stanie.

To moj pierwszy raz w samolocie. Dotad zwykle jezdzitam
autobusami, a w kilku dos¢ przerazajacych okolicznosciach mu-
sialam tez fapa¢ na autostopa cigzaréwki. Samolot jest olbrzymi,
miesci sie w nim przeciez nawet samochdd, z pewnoscig wiec
jest tu tez jaki$§ zakamarek, w ktéorym mogtabym sie przebrac.

Callum patrzy na mnie tagodniejszym wzrokiem i daje znak
Goliatowi.

- Poczekamy na gorze. - Wskazuje mi kat pomieszcze-
nia, ktére przypomina garaz. — Za tymi drzwiami sg schody.
Wejdz po nich, gdy bedziesz gotowa.

Gdy tylko zostawiajg mnie sama, btyskawicznie przebieram
si¢ z ciuchéw striptizerki w wygodna bielizne, luzne dzinsy, top
i flanelowg koszule, ktérg normalnie nosze¢ rozpieta, ale teraz
zapinam niemal pod samg szyje. Wygladam jak bezdomny, ale
przynajmniej nie jestem juz gofa.

Pakuje ciuchy z klubu do plecaka i sprawdzam, czy pienig-
dze sa na miejscu. S3 — na szczescie. A razem z nimi zegarek
Steve’a. Bez niego moj nadgarstek wydaje sie zupelnie nagi,
a skoro Callum i tak przeciez wie, ze go mam, réwnie dobrze
moge go zalozy¢. Gdy tylko zapinam pasek, czuje nagly przy-
plyw sil. Teraz mam odwage zmierzy¢ sie z tym wszystkim,
co przyszykowal dla mnie Callum Royal.

Zarzucam plecak na ramie i ruszam w strone drzwi, w glo-
wie juz ukladajac sobie plan dzialania. Potrzebuj¢ pieniedzy.
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Callum je ma. Potrzebuje nowego miejsca do mieszkania, i to
szybko. Jesli zdobede od niego dos¢ pienigdzy, bede mogta
polecie¢ w jakie$§ nowe miejsce i zacza¢ wszystko od nowa.
Wiem, jak to zrobi¢.

Poradze sobie.

Wszystko bedzie dobrze. I jesli powtorze sobie to ktam-
stwo wystarczajacg liczbe razy, sama w nie uwierze... nawet
jesli kompletnie mija si¢ z prawda.

Docieram do konica schodéw, gdzie czeka na mnie Callum
wraz z kierowca.

- Ello, to Durand Sahadi. Durand, poznaj cérke Stevena,
Elle Harper.

- Bardzo mi mito - méwi $miesznie niskim glosem Du-
rand. Boze, facet brzmi jak Batman. — Przyjmij, prosze, moje
kondolencje.

Skiania lekko glowe i jest tak cholernie sympatyczny, ze
naprawde nie moge go ola¢. Odsuwam swdj plecak, zeby nie
zawadzal, i §ciskam jego wyciagnietg dlon.

- Dziekuje.

- Ja tez juz ci podziekuje, Durandzie. - Callum odpra-
wia kierowce i zwraca si¢ do mnie: — Siadajmy. Chce juz by¢
w domu. Za godzine bedziemy w Bayview.

- Za godzine? Wyciagnales samolot, zeby lecie¢ nim go-
dzinke? - wyrywa mi sie.

- Samochodem zajeloby nam to sze$¢ godzin, a to zde-
cydowanie za diugo. Juz i tak musialem poswigci¢ dziewie¢
tygodni i prace catej armii detektywow, zeby cie odnalez¢.

Jako ze raczej nie mam w tej chwili innego wyjscia, ide
za Callumem w stron¢ wypasionych kremowych, skérza-
nych foteli. Sa zwrocone do siebie, a migdzy nimi stoi jakis
superelegancki stolik z czarnego, inkrustowanego srebrem
drewna. Royal siada na jednym z foteli i wskazuje mi drugi.
Na stole juz czeka na niego szklanka i butelka, jakby jego
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pracownicy dobrze wiedzieli, ze bez tego Callum nie moze
funkcjonowac.

W bok od Calluma znajduje si¢ druga para foteli, a za nimi
jeszcze sofa. Ciekawe, czy moglabym tu pracowac jako stewar-
desa. Tu jest nawet fajniej niz w jego samochodzie. Mogtabym
tu spokojnie mieszkac.

Siadam i kfade sobie plecak migdzy nogami.

- Ladny zegarek - rzuca cierpko Callum.

- Dzigki. Mama mi go data. Powiedziala, ze tata zosta-
wil jej tylko to, imi¢ i mnie. — Nie ma sensu juz dluzej kla-
mac. Jesli jego armia detektywow namierzyta mnie w Kirk-
wood, to pewnie facet wie o mnie i 0 mamie wigcej niz ja
sama. A w kazdym razie na pewno wie bardzo duzo o moim
tacie, a ja wbrew wszelkiemu rozsgdkowi umieram z cieka-
wosci. — Gdzie ten list?

- W domu. Dam ci go, jak wyladujemy. - Siega do skorza-
nej teczki i wyciaga z niej plik banknotoéw, taki, jakie si¢ wi-
dzi na filmach, z bialg banderola i w ogéle. - Oto moja pro-
pozycja, Ello...

Wiem, Ze oczy mam jak spodki, ale nic na to nie poradze.
W zyciu nie widzialam tylu studolaréwek.

Przesuwa banknoty po ciemnym blacie, podtykajac mi je
pod sam nos. Moze to jaki$ rodzaj teleturnieju albo reality
show? Zamykam usta i staram si¢ wyprostowac. Nie dam si¢
wystrychnaé na dudka.

— Zamieniam si¢ w stuch - rzucam, krzyzujac rece na
piersi i mruzac podejrzliwie oczy.

- Z tego, co rozumiem, parasz sie striptizem, zeby si¢ utrzy-
mac i skonczy¢ szkote. Domyslam sie, Ze potem planujesz stu-
dia, zrezygnujesz ze striptizu i zajmiesz czyms innym. Moze
chcesz by¢ ksiegowa albo lekarka, albo prawniczka. Te pienia-
dze to gest dobrej woli. — Stuka w banknoty. - W tej paczce znaj-
duje sie dziesigc tysiecy dolaréw. Za kazdy miesigc, w ktérym
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ze mng zostaniesz, dam ci kolejng taka paczke. W gotowece.
Jesli zostaniesz ze mng az do ukonczenia szkoty, otrzymasz
dodatkowe dwiescie tysiecy. Bedziesz miata dzigki temu na
studia, mieszkanie, ubrania i jedzenie. Jesli uda ci si¢ ukon-
czy¢ studia, otrzymasz kolejny pokazny bonus.

- Na czym polega haczyk? — R¢ce mnie $wierzbig, zeby
chwyci¢ te pieniadze, znalez¢ tu jakis spadochron i wyrwa¢
sie ze szpon tego catego Calluma Royala, nim zdota wymo-
wi¢ sfowa ,,gietda papieréw wartosciowych”.

Ale siedz¢ spokojnie i czekam, az wyzna, jakiego okropien-
stwa zada ode mnie w zamian za te pienigdze. Zastanawiam
sie juz, jakie s3 moje granice.

- Haczyk polega na tym, Ze nie bedziesz walczy¢. Nie be-
dziesz probowata uciec. Uznasz mnie za opiekuna. Bedziesz
mieszka¢ w moim domu. Traktowa¢ moich synéw jak braci.
Jesli to zrobisz, mozesz miec zycie, o ktérym marzylas. - Ury-
wa. — Zycie, ktorego Steve dla ciebie pragnat.

- A dla ciebie co bym miala niby robi¢? - Musz¢ miec¢
w tej sprawie jasnosc.

Callum patrzy na mnie szeroko otwartymi oczami i robi
sie jakby nieco zielony na twarzy.

- Dla mnie nic. Jeste$ bardzo tadng dziewczynka, Ello, ale
jeste$ dziewczynka, a ja mam czterdziesci dwa lata i pigciu
synéw. Wierz mi, Ze mam atrakcyjng partnerke, ktéra zaspo-
kaja wszystkie moje potrzeby.

Brrr. Unosze dlon.

- Dobra, bez szczeg6low, prosze — powstrzymuje go.

Callum parska $miechem, ale potem znéw powaznieje.

- Wiem, ze nie zastapie ci rodzicéw, ale chce, by$ znala-
zla we mnie takie samo oparcie, jakie by$ w nich miala. Tak,
stracita$ rodzine, ale nie jeste$ juz sama, Ello. Jeste$ teraz
jedna z nas, Royalow.
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